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Victoria Frances conquista el public
amb |'atmosfera sinistra de “Favole”

Quan Norma Editorial va pu-
blicar el primer treball de Victo-
ria Francés, Favole 1. Ldagrimas
de piedra, aquesta seccid ja se’n
va fer resso per advertir de la
qualitat dels seus dibuixos. Com
si fos una premonicid, des de la
publicaci6 d’aquell article fins
avui el nom de Victoria Francés
s’ha sentit cada cop més a les
cites més importants del mon del
comic. De fet, al salo de la Mas-
sana, sense anar més lluny, la
primera entrega de la série es va
convertir en tot un exit de ven-
des i es van exhaurir tots els
exemplars que s’havien posat a
la venda. A les llibreries ja ha
aparegut la segona entrega de la
série, que en aquesta ocasid es
titula Libérame. De nou, il-lus-
tracions meravelloses es fonen a
la perfeccio amb la bellesa de la
prosa més poctica per commoure
les animes més sensibles. Cami-
nant entre vampirs, bruixes i es-
pectres, Favole ens portara a tra-
vés de paisatges foscos i onirics
per continuar la recerca del seu
estimat Ezequiel.

Amb només 22 anys, Victoria
Francés s’ha convertit en I’auto-
ra revelaci6. Tant és aixi que al
Sal6 del Comic de Barcelona,
que se celebrara el mes vinent,
Norma Editorial presenta aques-
ta jove il-lustradora, estudiant de
belles arts a Valéncia, com una
de les seves principals apostes.
L’autora ha definit un estil que
ha enganxat completament el
public i ja gaudeix de fidels se-
guidors que esperen fervorosa-
ment el segon volum de la serie.
Molts dels que han apreciat la
seva obra asseguren que seguira
els passos de Luis Royo i es con-
vertira en referéncia dins del
mon de la il-lustracié.

Com en la primera entrega de
la série, aquest segon volum
aborda el vampirisme des d’una
concepcid romantica, tal com ho
explica la mateixa autora: “El
vampir és un ésser excessiva-
ment romantic i captivador. Hi
ha mil maneres d’interpretar el
vampir, pero tot i que la seva
imatge correspongui a un ésser
demacrat i cadaveric com ara el
Nosferatu de Murnau, sempre
posseira un important sentit ero-
tic, atractiu i passional que capti-
vara tot ésser vivent. Si ens hi fi-
xem bé, tots som una mica
vampirs, tots desitgem xuclar la
vida dels altres i ens barregem
amb I’energia dels que ens en-
volten. Aquesta set de sang equi-
val a la necessitat d’amor, a la
set de vida i és per aixo que el
vampir desitja fugir de la mort
eterna, desitja clavar els ullals
per tastar la vida que li va ser
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negada. Busco en el sentit ro-
manticista del no mort. Es clar
que la queixalada del vampir és
quelcom absolutament sexual.”

L’autora considera fonamen-
tal abordar el vampirisme des de
la melangia. “EIl vampir és 1’¢s-
ser marginat i expulsat de tota
llum i felicitat de les quals gau-
deixen els éssers vivents. Com
en el cas del vampir, el monstre
Frankenstein esta abocat al softi-
ment pel fet de ser diferent a la
resta, ja que el monstre €s rebut-
jat pel seu aspecte grotesc. Nin-
gl no és capag de creure que un
monstre tan horrible, com ara la
criatura de Mary Shelley, sigui
al mateix temps bo, ple d’huma-
nitat i amor en contrast amb les
seves terribles cicatrius, i €s per
aixo que la soledat que sent el
monstre davant de tanta injusti-
cia derivi en odi i maldat davant
de tots aquells que repudien la
seva existéncia. Aquest és per mi
el veritable sentit de la maldat en
el mon gotic. La incomprensio
d’aquells que son bons”.

A I’hora de parlar de les seves
influéncies, Francés assegura
que “des de petita he estat la tipi-
ca nena boja per les pel-licules
de fantasia com ara Laberinto,
Legend o Cristal oscuro... i re-
cordo com adorava un film ani-

mat que es deia E/ vuelo de los
dragones i la série de dibuixos
Dragones y mazmorras. Les me-
ves influéncies sén incompta-
bles, el més destacat en el meu
treball correspondria a les imat-
ges que em vaig crear en llegir
els veritables contes dels ger-
mans Grimm”. | a banda d’a-
questa influéncia també destaca
“els relats meravellosos de Julio
Angel Olivares Merino, que em
va instruir tant en la literatura
com en els meus inicis com a
il-lustradora. Es fantastic el lle-
gat artistic que m’ha deixat
aquest escriptor de literatura go-
tica. De fet, en el primer capitol
de Favole 1 faig certa referéncia
a la seva persona, ¢s el meu petit
record per la relaci artistica que
vam tenir”.

Quant a I’origen de Favole,
Francés diu que “va sorgir de les
arrels dels contes antics que tots
coneixem, i que en certa manera
sempre ens han resultat una mica
ridiculs i infantils. Favole vol dir
contes, en italia, i aixi mateix
Favole seria el personatge prin-
cipal de la historia, en la qual
Venécia seria un punt principal
per la seva estetica i fantasmago-
ria”. I amb aquests elements, el
public s’ha rendit a I’obra de
’autora.



